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arteporte gmbh, in Wollerau, CH-130.4.016.709-0, Verenastrasse 
33, 8832 Wollerau, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neuein-
tragung). Statutendatum: 01.03.2011. Zweck: Betrieb eines Handels-
, Vertriebs-, Innenausbaus- und Baugewerbeunternehmen; Entwick-
lung, Planung, Herstellung, Handel mit, Import/Export und insbe-
sondere Montage von Türen und Zargen sowie Produkte aller Art; 
kann Liegenschaften unterhalten und reinigen sowie Facility Mana-
gement Aufgaben von der Planung bis zur Durchführung überneh-
men oder Aufträge vermitteln und vergeben; kann sich an anderen 
Unternehmen beteiligen, Grundstücke und Liegenschaften erwer-
ben, halten, vermitteln und veräussern sowie Dritten Darlehen 
gewähren und für Verbindlichkeiten von solchen Dritten Sicherhei-
ten aller Art bestellen, einschliesslich mittels Pfandrechten an oder 
Sicherungsübereignung von Aktiven der Gesellschaft oder Garantien 
jeglicher Art; kann alle Finanz- und Handelsgeschäfte ausüben. 
Stammkapital: CHF 20’000.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilun-
gen an die Gesellschafter erfolgen per Brief, Fax oder E-Mail. Gemäss 
Erklärung vom 1.3.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentli-
chen Revision und verzichtet auf eine eingeschränkte Revision. Ein-
getragene Personen: Butruce, Nicoletta, von Regensdorf, in Adlikon, 
Gesellschafterin und Geschäftsführerin, mit Einzelunterschrift, mit 
20 Stammanteilen zu je CHF 1’000.00. 
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